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Frantisek Vseticka
Strazce rodu Vanéurli. K sedmdesatinam Jifiho Polacka

byl pfedsedou (2006—-2012), nasly by se jesté dalsi ¢asopisy, v jejichZ redakénich radach
pusobi nebo pisobil a jez dokladaji uznani védeckou komunitou. V soucasnosti je na
vrcholu tvaréich sil, publikuje v periodikach registrovanych v prestiznich databazich
a pripravuje dalsi a dalsi publikace a projekty v CR i SR. Pfejme mu dalsi tspéchy,
nové publikace a plodnou ¢innost ve prospéch mezinarodni slavistiky, komparatistiky
a literarni védy.

Ivo Pospisil

Toto dilo lze uzit v souladu s licenénimi podminkami Creative Commons BY-SA 4.0 International (<https://
creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/legalcode>). Uvedené se nevztahuje na dila ¢i prvky (napf. obrazovou
¢i fotografickou dokumentaci), které jsou v dile uZity na zakladé smluvni licence nebo vyjimky ¢i omezent

prislusnych prav.
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Strazce rodu Vancuru. K sedmdesatinam Jiriho Polacka

Roku 2020 si Jifi Polacek (narozen 13. bfezna 1951 v Jablonném v Podjestédi)
vydal literarnéhistoricky bibelot s nazvem Bratii Capkové. Obsahuje sedm drobnych
piispévkil o obou bratiich — ale nemylme se, Capkové zdaleka nestali a nestoji v poptedi
jeho zajmu. Ten byl vzdycky namifen na jinou dvojici, ne sice bratrskou, ale rodovou -
na pfislusniky rodu Vancur, na Antonina a Vladislava, z nichZ prvni pojal pseudonym
Jifi Mahen. Dédové obou téchto Vanéurt byli bratfi a Vladislav Vanéura oslovoval
Mabhena jako stryce.

Obéma tvirciim vénoval Polacek pozornost uz v sedmdesatych letech. O Vanéurovi
poprvé psal roku 1976 v Rovnosti (16. listopadu 1976), tehdy o jeho povidkach.
O Mahenovi se poprvé vyjadrfil o tfi roky pozdéji, opét v Rovnosti (19. kvétna 1979),
stalo se tak k ¢tyficatému vyroci smrti ¢aslavského rodaka. V brnénské Rovnosti
Polacek delsi dobu redaktoroval.

O svém vztahu k Vancurovi se Polacek vyjadfil v rozhovoru s Jifi Rambouskem,
uvedl tehdy: , U7 jako studenta mé svym dilem i osobnosti uchvatil Vladislav Vanc¢ura.
Vénoval jsem se dobovému kritickému ohlasu jeho préz — nejprve v diplomové praci
a poté i v praci rigordzni. Také titul kandidata véd jsem ziskal na zakladé vancurovské
studie nazvané Postavy v proze Vladislava Vancury; v roce 1994 jsem ji vydal knizné
pod nazvem Portréty a osudy” (Universitas 44, 2011, ¢. 1).

Polacek ve zminéné monografii vystihuje predevsim Vancurovy postavy. Pri
jejich liceni je priléhavy, takto napf. popisuje protagonistu jeho prvniho romanu:
sMarhoulovo vnitfni ustrojeni ma v jadfe konstantni podobu. Pod narazy objektivni
skute¢nosti se méni jen zdanlivé nebo docasné, podstatné zmény doznava az v zavéru
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romanu. Teprve na prahu smrti se Jan ,sdm zdési svého nerozumu’ a prohlédne (v této
chvili se také dovrsuje polarizace jeho ptivodné prostého, nediferencovaného poméru
k lidem). Takovéto quijotovské prohlédnuti in articulo mortis se v Ceské literature
dvacatych let vyskytovalo pomérné ¢asto, ale vétsinou mélo mystické zabarveni.*

Na jiném misté se Polac¢ek upina na nomina propria Vancurovych figur. Zjistuje, Ze
ve tfech povidkach Amazonského proudu se vyskytuje jméno Jan a dodava k tomu:
»Je to jméno béZné. Vancura ho vsak mél ve velké oblibé a ¢asto s nim ve své tvorbé
pracoval. Jeho Janové se od sebe samoziejmé v lecCems lisi, ale zarovenn v mnohém
shoduji; jejich jméno ma znakovou povahu, signalizuje vnitfni ustrojeni svého nositele,
charakteristické mimo jiné zna¢nou snivosti. Obdobnou fadu ve Vancurové dile tvofi
Josefiny.*

Portréty a osudy jsou cele vénovany Vancurovi, v druhé Polackové publikaci, Tvorba
a recepce, prodluzuje sviij zajem o jeho dilo o dalsich pét studii, pfevazné ohlasového
razu.

K Jifimu Mahenovi pfistupuje Polacek ponékud jinak. Zejména jako predseda

Spolecnosti Jittho Mahena a jako redaktor jejiho zpravodaje nesouciho nazev Milif.

V ném také uverejnil nékolik mahenovskych prispévki. Nékteré z nich maji kuriézni
pozadi. Tak napft. ve stati Mahenova sbirka Duha a jeji soudoba recepce (Milif 18, 2016)
pise o frekvenci ¢isla sedm v této basnikové vale¢né knize. Vyvstava zde tak souvislost
s Pola¢kovym bibelotem Bratii Capkové, kam také on zafadil staté stejného poctu. Je
i v této své publikaci (bezdécné ¢i zamérné) mahenovsky.

Vedle své odborné prace je Jifi Polacek rovnéz esejista, coz plné projevil ve svém
Basnickém roku, v némz vysledoval, jak Cesti basnici pojimali a charakterizovali

jednotlivé mésice roku. Autor Plamink je v ném zastoupen nékolikrat. Tak napf.

v kvétnové pasazi se o daném mésici pravi: ,Jiné ladéni ma Majovy vecer Jitiho Mahena:
pusobi pohadkové, le¢ ,pohadka se nékde ztraci a zbylo jen zklamani‘® V nasledujicim
¢ervnovém oddile se k Mahenovi vraci: ,Jifi Mahen v basni Cerven tento mésic nazval
;mésicem sily’, ktera ,zemi probila se vSech barev pfivalem, a nyni slavou kypi, hfmi
a duni v zmuznélém srdci tvém"*

Pro Polacka je posléze piiznacné, Ze kdyz si roku 2013 vydal svoji bibliografii, dal si
na jeji obalku Ladav portrét autora Chrousta.

O vzijemném vztahu Mahena a Vancury Polacek promluvil na mahenovské
konferenci, konané v prosinci 1982. Nasledujiciho roku vysel jeho pfispévek
v konferen¢nim sborniku nazvaném Jifi Mahen, spolutviirce pokrokové kulturni
politiky. Jeho stat se pfizna¢né jmenuje Jifi Mahen a Vladislav Vancura. Vse, co
je v ni fe€eno, se opira o dokladovy material.

Polacek je nejen upnut k obéma Vancéurtim, ale on sam ve své odborné praci shledava
a nachazi jevy podvojné - jeho prvni knizni prace se pfiznacné jmenuje Portréty
a osudy a druha Tvorba a recepce.
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Josef Dohnal
Odesel prof. PhDr. Miroslav Zahradka, DrSc.

Sepéti mezi Vanc¢urou a Mahenem se projevilo i v oblasti dedikaci — Vanc¢ura piipsal
Markétu Lazarovou Mahenovi a Mahen mu vénoval Pozar Tater. Jifimu Polackovi
budiz dodan alespon tento neumély rispet:

Jiri stoji za milirem,
sleduje portréty a osudy,
oviva se modrym véjirem,
prost jakékoliv ostudy.
Ubéhl novy basnicky rok,
v némz ucinén dalsi krok
k tvorbé a recepci

v mahenovském kotci.

Frantisek Vseticka
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Odesel prof. PhDr. Miroslav Zahradka, DrSc.

25. kvétna, kraticce po svych go. narozeninach, ukondil své Zivotni putovani rusista,
literarni védec, literarni a divadelni kritik, publicista, prekladatel a spisovatel
prof. PhDr. Miroslav Zahradka, DrSc., dlouholety vedouci rusistického a slavistického
pracovisté na Filozofické fakulté Univerzity Palackého v Olomouci.

Profesor Zahradka se narodil 14. kvétna 1931 v Kralupech nad Vltavou. Tam
absolvoval $kolni dochazku véetné gymnazialni, po ni nasledovalo studium rustiny
a Cestiny na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy v Praze. Kratké ptisobeni na Vysoké
$kole ruského jazyka a literatury tamtéz bylo vysttidano aspiranturou v Moskvé, ktera
se stala dobou poznavani realného stavu spolecnosti v Sovétském svazu a navazovani
pratelstvi s mnoha osobnostmi ruské literatury i literarni védy. Od roku 1960 pak bylo
a je jméno Miroslava Zahradky spjato s Olomouci a olomouckou rusistikou, kterym
zUstal vérny az do svého odchodu do dichodu, po némz podle toho, jak mu dovolovaly
sily, porad jesté pracoval.
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